Upute za uporabu i ugradnju
Indukcijske ploCe za kuhanje

Prije postavljanja, ugradnje i prve uporabe obvezno proditajte ove upu-
te za uporabu i ugradnju. Time cete zastititi sebe i izbjeéi oSteéenja.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

Ova ploca za kuhanje odgovara svim propisanim sigurnosnim od-
redbama. Medutim, nepropisna uporaba moze prouzrociti ozljede
ljudi i materijalna ostecenja.

Procitajte pazljivo upute za uporabu i ugradnju prije prve uporabe
ploce za kuhanje. U njima se nalaze vazne napomene o ugradniji, si-
gurnosti, uporabi i odrzavanju uredaja. Time Cete zastititi sebe i izb-
jeci osteéenja na ploci za kuhanje.

U skladu s Normom IEC 60335-1, tvrtka Miele izri¢ito navodi da
morate u potpunosti proditati i slijediti poglavlje o postavljanju
ploce za kuhanje kao i sigurnosne napomene i upozorenja.

Tvrtka Miele ne moze preuzeti odgovornost za Stete uzrokovane
nepostivanjem ovih napomena.

Sacuvajte ove upute za ugradnju i predajte ih eventualnom bu-
duéem vlasniku uredaja.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Namjenska uporaba

P Ova ploca za kuhanje predvidena je za uporabu u ku¢anstvima i
kucanstvu slicnim okruzenjima.
P Ova ploca za kuhanje nije namijenjena koristenju na otvorenom.

P> Plocu za kuhanje upotrebljavajte iskljucivo u kuéanstvu za pripremu
i odrzavanje topline jela. Drugi nacini uporabe nisu dozvoljeni.

P Osobe koje zbog svog tjelesnog, osjetilnog ili duSevnog stanja, ili
nedostatka iskustva ili zbog neznanja nisu u stanju sigurno rukovati
plo¢om za kuhanje, moraju biti pod nadzorom dok rukuju istom. Takve
osobe plo¢u za kuhanje mogu upotrebljavati bez nadzora samo ako
im je objasnjeno kako sigurno koristiti plo€u. Moraju biti u moguc¢nos-
ti prepoznati i razumjeti opasnosti koje proizlaze iz pogreSnog ruko-
vanja uredajem.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Djeca u kuéanstvu

P Djeca mlada od 8 godina ne smiju biti u blizini plo¢e za kuhanije,
osim kad su pod stalnim nadzorom.

P Djeca starija od 8 godina smiju koristiti plo¢u za kuhanje bez
nadzora samo ako im je objasnjeno kako sigurno koristiti plocu za ku-
hanje. Djeca moraju biti u moguénosti prepoznati i razumjeti opas-
nosti koje proizlaze iz pogreSnog rukovanja uredajem.

P Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati plo¢u za kuhanje bez nadzora.

P Nadgledajte djecu koja se zadrzavaju u blizini plo¢e za kuhanje. Ne-
mojte djeci dopustiti da se igraju ploCom za kuhanje.

P> Ploc¢a za kuhanje se tijekom uporabe zagrijava i ostaje zagrijana jo$
neko vrijeme nakon iskljucivanja. Drzite djecu podalje od ploCe za ku-
hanje sve dok se dovoljno ne ohladi tako da ne postoji opasnost od
opekotina.

P Opasnost od opeklina. Predmete koji bi mogli zanimati djecu ne-
mojte drzati u prostoru iznad ili iza ploCe za kuhanje. Djeca bi time
mogla biti ponukana da se popnu na plo¢u za kuhanje.

P Opasnost od opekotina i vru¢e vode. Rucke lonaca i tava okrenite
na ploci tako da ih djeca ne mogu povudi i opeéi se.

P> Opasnost od gusenja. Igrajuci se s ambalazom (primjerice folijom)
djeca se u istu mogu zamotati ili ju navuéi preko glave i ugusiti se.
Drzite ambalazu izvan dosega djece.

P Upotrijebite blokadu ukljucivanja kako biste sprijecili da djeca
slu€ajno ukljuce plo¢u za kuhanje.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Tehnicka sigurnost

P Nepravilno instaliranje, odrzavanje ili popravci mogu uzrokovati oz-
biljne opasnosti za korisnika. Instaliranje, odrzavanije ili popravke smi-
je izvrsiti samo od strane tvrtke Miele ovlasteno stru¢no osoblje.

P Osteéena ploca za kuhanje moZe ugroziti Vasu sigurnost. Provjerite
ima li plo¢a za kuhanje vidljiva oSteéenja. Nikada nemojte upotreblja-
vati oStecenu ploCu za kuhanje.

P Mogudi je povremeni ili trajni pogon na samodostatnom ili ne
mrezno sinkroniziranom sustavu napajanja energijom (poput primjeri-
ce pojedinaéne mreze, back up sustavi). Pretpostavka za takav pogon
da je sustav napajanja energijom u skladu sa zahtjevima EN 50160 ili
slicnim.

Zastite predvidene za kuc¢nu instalaciju i za ovaj Miele proizvod u svo-
joj funkciji i nac¢inu rada moraju biti sigurne i u pojedinacnom pogonu
ili pogonu koji nije mrezno sinkroniziran ili se moraju zamijeniti istov-
jetnim mjerama u instalaciji. Kako je primjerice opisano u aktualnoj
objavi VDE-AR-E 2510-2.

P> Elektricna sigurnost ploce za kuhanje moze se zajamciti samo ako
je priklju¢ena na propisno instaliranu instalaciju sa zastitnim vodi¢em.
Ovaj temeljni sigurnosni uvjet mora biti ispunjen. U slu¢aju sumnije,
elektri¢nu instalaciju treba dati na provjeru stru¢noj osobi.

P> Prikljuéni podaci (frekvencija i napon) s natpisne plogice moraju se
obavezno podudarati s onima elektricne mreze, kako ne bi nastala oS-
tecenja na ploci za kuhanje.

Podatke usporedite prije prikljucivanja. U slu¢aju sumnje obratite se
stru¢noj osobi.

P> Visestruke uti¢nice niti produzni kabel ne jamce potrebnu sigurnost
(npr. opasnost od pozara). Plo¢u za kuhanje nemojte na taj nacin
prikljucivati na elektri¢nu mrezu.

P> Plo¢u za kuhanje upotrebljavajte isklju¢ivo u sastavljenom stanju
kako bi se mogao jam¢iti siguran rad.

P Ova ploca za kuhanje ne smije se koristiti na pokretnim mjestima
(npr. na brodovima).

P Dodirivanjem dijelova pod naponom i preinakama na elektri¢nim ili
mehanickim dijelovima izlaZete se opasnosti i mozete uzrokovati
smetnje u radu plocCe za kuhanje.

Nikada ne otvarajte kuciste ploce za kuhanje.

P> Pravo na jamstvo gubite kada plo¢u za kuhanje popravljaju od tvrt-
ke Miele ne ovlastene osobe.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

P Samo uporabom originalnih zamjenskih dijelova Miele moze jamditi
ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva. Neispravni dijelovi smiju se zamije-
niti iskljucivo takvim dijelovima.

P> Ploca za kuhanje nije namijenjena radu s eksternim satom niti sa
sustavom za daljinsko upravljanje.

P> Elektri¢ar mora prikljuciti plo¢u za kuhanje na elektri¢cnu mrezu
(pogledajte poglavlje ,,Ugradnja“, odlomak ,,Elektri¢ni prikljuéak®).

P> Ako se osteti priklju¢ni elektri¢ni kabel, elektri¢ar ga mora zamijeni-
ti posebnim elektriénim kabelom (pogledajte poglavlje ,Ugradnja®
odlomak ,,Elektriéni prikljuc¢ak®).

P Kod ugradnje, odrzavanja i popravaka, ploc¢a za kuhanje se mora
potpuno iskljuciti iz elektricne mreze. U to se uvjerite na sljededi
nacin:

- iskljucite osigurace u elektri¢noj instalaciji ili
- potpuno odvrnite rastalne osigurace u elektri¢noj instalaciji, ili

- izvuéete mrezni utika¢ (ako postoji) iz utiénice. Pri tome nemojte
povladiti zicu ve¢ utikac.

P> Opasnost od elektri¢cnog udara. Plo¢u za kuhanje nemojte upot-
rebljavat ili ju odmabh iskljucite, ako je neispravna ili ako se stakloke-
ramiCka ploCa slomi ili se pojave prijelomi i pukotine. Iskljucite plocu
za kuhanje iz napajanja. Obratite se servisu.

P Kada je ploc¢a za kuhanje ugradena iza primjerice vrata namjestaja,
ta vrata ne zatvarajte za vrijeme koristenja ploCe za kuhanje. Iza zatvo-
renih vrata namjestaja sakuplja se toplina i vlaga. Time se moze oSte-
titi ploCa za kuhanje, ormari¢ i pod. Vrata ormari¢a zatvorite tek kad
se indikatori preostale topline ugase.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Pravilna uporaba

P> Ploc¢a za kuhanje se zagrijava tijekom uporabe i ostaje zagrijana jo$
neko vrijeme nakon iskljucivanja. Tek nakon Sto se iskljuce indikatori
preostale topline, nema viSe opasnosti od opekotina.

P Ulje i masnoc¢e mogu se zapaliti kod prevelikog zagrijavanja. Kad
koristite ulja i masnoce, plo¢u za kuhanje nikada nemojte ostavljati
bez nadzora.

Vatru uzrokovanu uljima ili mastima ne gasite vodom. Iskljucite plo¢u
za kuhanje i plamen pazljivo ugasite poklopcem ili protupozarnim pok-
rovom.

P> Plo¢u za kuhanje tijekom rada nemojte ostaviti bez nadzora. Uvijek
nadzirite kratke postupke kuhanja i przenja.

P Plamen moze zapaliti filtar za sakupljanje masnode u napi. Nikada
nemojte flambirati ispod nape.

P> Kada se sprejevi, lako zapaljive tekuéine ili drugi zapaljivi materijali
zagriju, mogu se zapaliti. Lako zapaljive predmete nemojte drzati u la-
dici neposredno ispod plocCe za kuhanje. Ako se u ladici nalazi umetak
za pribor za jelo, mora biti od materijala otpornog na toplinu.

P Nikada ne zagrijavajte prazno posude.

P> U zatvorenim se limenkama prilikom ukuhavanja ili zagrijavanja
stvara previsoki tlak. Plocu za kuhanje nemoijte koristiti za ukuhavanje
ili zagrijavanje limenki.

P> Ako je ploc¢a za kuhanje prekrivena, kod slu¢ajnog ukljucivanja ili
postojece preostale topline postoji opasnost da se materijal kojim je
ploCa prekrivena zapali, rasprsne ili otopi. Nikada nemojte prekrivati
plo¢u za kuhanje, primjerice pokrovom, krpom ili zastitnom folijom.

P Ako na plo¢u za kuhanje odlozite metalne predmete dok je uredaj
jos ukljucen, ako se isti slu¢ajno ukljuci ili kada je povrsina joS topla,
odloZeni se metalni predmeti mogu zagrijati. Drugi materijali mogu se
rastopiti ili se zapaliti. Vlazni poklopci lonaca mogu se Cvrsto zalijepiti.
Plo¢u za kuhanje nemojte upotrebljavati kao povrSinu za odlaganje.
Nakon uporabe iskljucite plocu za kuhanje.

P Na vruéu se ploc¢u za kuhanje moZete opedi. Prije bilo kakvih radova
s vru¢im uredajem zastitite ruke kuhinjskim rukavicama ili hvataljkama
za posude. Koristite samo suhe rukavice ili hvataljke. Mokar ili vlazan
tekstil bolje provodi toplinu i moZe uzrokovati opekline parom.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

P> Ako u blizini plo¢e za kuhanje upotrebljavate neki elektri¢ni uredaj
(npr. ruénu mijesalicu) pripazite da kabel elektri¢cnog uredaja ne do-
diruje zagrijanu plo¢u za kuhanje. Izolacija priklju¢nog voda se moze
ostetiti.

P> Sol, ecer i pijesak (npr. od ¢i$¢enja povréa) mogu uzrokovati ogre-
botine, ako se zateknu ispod posude. Pazite da je staklokeramicka
plo¢a kao i dno posude Cisto prije no Sto stavite posude za kuhanije.

P Predmeti (¢ak i oni lagani poput soljenke) koji padnu na stakloke-
ramicku plo¢u mogu uzrokovati ogrebotine ili lomove. Pripazite da na
staklokeramicku plo¢u ne padnu kakvi predmeti.

P> Vrudéi predmeti na zaslonu na dodir mogu unistiti ispod ugradenu
elektroniku. Nikada ne odlazite vruée lonce ili tave u podrucje zaslona
na dodir.

P> Kada na zagrijanu plo¢u za kuhanje dospiju i rastope se Secer, na-
mirnice koje sadrze Secer, plastika ili aluminijska folija, takve tvari prili-
kom hladenja ostecuju staklokeramicku ploCu. Odmah iskljucite
uredaj i temeljito strugalicom za staklo ostruzite takve tvari. Pritom
navucite kuhinjske rukavice. Cim se ohladi staklokeramicku plocu
oCistite sredstvom za CiS¢enje staklokeramickih povrsina.

P Namirnice koje sadrze kiseline poput octa, marmelade ili limuno-
vog soka mogu obojiti staklokeramicku povrSinu. Odmah uklonite na-
mirnice koje sadrze kiseline.

P> Lonci koji se zagrijavaju na prazno mogu uzrokovati osteéenje stak-
lokeramicke povrsine. Nemojte ostavljati ploCu za kuhanje tijekom ra-
da bez nadzora!

P> Upotrebljavajte samo posude s glatkim dnom. Posude s grubim
dnom ostecuje staklokeramicku povrsinu.

P Podignite posude kod pomicanja. Na taj nacin izbjegava se stru-
ganje i ogrebotine.
P> Zbog velike brzine zagrijavanja u odredenim okolnostima tempera-
tura dna posude za pripremu jela u kratkom vremenu moze doseci
temperaturu samozapaljenja ulja i masti. PloCu za kuhanje tijekom ra-
da nemojte ostaviti bez nadzora.
P> Za zagrijavanje masti i ulja nikada ne koristite Booster. Masti i ulja
zagrijavajte najduze 1 minutu funkcijom Rucno 1-9.
P Samo za osobe s ugradenim pacemakerom: u neposrednoj blizini
uklju€¢enog uredaja nastaje elektromagnetsko polje. Negativan utjecaj
na pacemaker nije vjerojatan. U slu¢aju sumnje obratite se proiz-
vodacu pacemakera ili lijecniku.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

P> Elektro magnetsko polje koje nastaje kada je plo¢a za kuhanje ukl-
ju¢ena moze utjecati na funkciju magnetiziranih predmeta. Kreditne
kartice, uredaji za pohranu podataka, dZepna racunala itd. ne smiju se
nalaziti u neposrednoj blizini uklju¢ene ploce za kuhanje.

P Metalni predmeti koji se ¢uvaju u ladici ispod ploce za kuhanje kod
duljeg, intenzivnog koristenja ploce za kuhanje mogu postati vrudi.

P> Ploc¢a za kuhanje opremljena je ventilatorom. Kada se ispod ug-
radene ploCe za kuhanje nalazi ladica, potrebno je paziti da postoji
dovoljan razmak izmedu sadrzaja ladice i donje strane ploce za ku-
hanje kako bi se za plo¢u osigurala dovoljna cirkulacija hladnog zraka.

P> Ako se ispod ugradene ploc¢e za kuhanje nalazi ladica, u ladici ne-
mojte Cuvati Siljaste ili male predmete, papir, salvete itd. Ovakvi pred-
meti kroz otvor za ventilaciju mogu dospjeti ili se usisati u kuciste i ta-
ko ostetiti ventilator ili onemoguditi ventilaciju.

P> Ako koristite adapter ploce za indukciju, za posude za kuhanje, in-
dukcijski generatori se mogu ostetiti ili Cak unistiti. Nemojte koristiti
adapter ploce za indukciju.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

Ciséenje i odrzavanje
P> Para parnog Cistaca moze doprijeti do dijelova pod naponom i uz-

rokovati kratki spoj.

Za CiSc¢enje plocCe za kuhanje nemojte nikada upotrebljavati parni Cis-
tac.

P Kada je ploca za kuhanje ugradena iznad piroliticke pec¢nice ili $ted-
njaka, nemoijte ju ukljucivati tijekom postupka pirolize jer se moze ukl-
juciti zastita od pregrijavanja plo¢e za kuhanje (pogledajte odgovara-
juce poglavlje).
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Vas doprinos zastiti okolisa

Zbrinjavanje ambalaze

AmbalaZa sluzi za rukovanje i Stiti uredaj
od osteéenja tijekom transporta. Amba-
laZni materijal odabran je imajudi u vidu
utjecaj na okolis i mogucnost zbrinjavan-
ja te se nacelno moze reciklirati.

Recikliranjem ambalaznog materijala
Stede se sirovine. Koristite odgovarajuca
mjesta za prikupljanje ambalaze, ovisno
o vrsti materijala ambalaze koju predajte
na zbrinjavanje. Bilo koje Miele prodajno
mjesto od Vas ¢e preuzeti transportnu
ambalazu.
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Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

Elektri¢ni i elektroniki uredaji sadrze
brojne korisne materijale. Sadrze i od-
redene tvari, mjesavine i dijelove, koji su
neophodni za njihovo funkcioniranje i si-
gurno koristenje istima. S obzirom da
mogu sadrzavati opasne tvari, ako se na-
vedeni materijali odlazu u otpad iz
kucanstva ili se zbrinjavaju na drugi
nepropisani nacin, mogu naskoditi
zdravlju ljudi i okoliSu. Stoga je vazno
postovati zakonsku obvezu odvojenog
sakupljanja elektri¢nog i elektroni¢kog
otpada. Dotrajali elektri¢ni i elektronicki
uredaj ne smijete bacati u otpad iz
kucanstva, vec ste isti obvezni odvojiti
od mijesanog komunalnog otpada i od
ostalih vrsta otpada.

Umjesto odlaganja dotrajalih elektri¢nih
i elektronickih uredaja u otpad iz
kuc¢anstva, navedene uredaje predajte
na zbrinjavanje u sluzbene sabirne cent-
re za prihvat i daljnju obradu dotrajalih
elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja u
Vasem gradu, ili u prodajno mjesto na
kojem ste kupili navedeni uredaj ili u jed-
no od drugih prodajnih mjesta drustva
Miele.

Ako se na dotrajalom elektricnom ili
elektroni¢kom uredaju nalaze osobni po-
daci, preporu¢amo, radi Vase sigurnosti,
iste izbrisati u cijelosti prije predaje na-
vedenih uredaja na zbrinjavanje. Ako
osobne podatke ostavite na navedenim
uredajima, to Cinite na vlastitu odgovor-
nost.

Dotrajale elektri¢ne i elektronicke ureda-
je obvezni ste predati na zbrinjavanje u
cijelosti i u stanju iz kojeg je vidljivo da
navedeni uredaji nisu prethodno rastavl-
jani radi vadenja zasebnih komponenti ili
dijelova.

Molimo pobrinite se da Vasi dotrajali
elektri¢ni i elektronicki uredaji do preda-
je na zbrinjavanje bude izvan dohvata



Vas doprinos zastiti okolisa

djece.

Ovisno o konkretnom uredaju, dotrajale
elektri¢ne i elektronic¢ke uredaje moguce
je reciklirati. Navedeni uredaji mogu
sadrzavati dijelove koji se mogu iskoris-
titi za popravak drugih proizvoda. Na taj
nacin, Stede se sirovine i omogucava se
razumno iskoristavanje prirodnih resur-
sa.

4

Ova oznaka, koja se sastoji od prekrizen-
og spremnika za sakupljanje otpada s
kotacCima, ima znacenje odvojenog sa-
kupljanja elektri¢nog i elektronickog ot-
pada. Ako se takva oznaka nalazi na
Vasem uredaju, takav uredaj ne smijete
odlagati u kantu za smece u Vasem
kucanstvu u koju odlaZzete mijeSani ko-
munalni otpad, vec¢ ste uredaj obvezni
zbrinuti sukladno ovdje navedenim upu-
tama i primjenjivim propisima za zbrinja-
vanje elektri¢nih i elektronickih uredaja.
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Pregled

Vasa ploca za kuhanje

(» PowerFlex Plus podrugje za kuhanje s TempControl
(@ PowerFlex Plus podrugje za kuhanje s TempControl
(® PowerFlex Plus podrugje za kuhanje s TempControl
® Senzori za TempControl

(® Zaslon na dodir

(® Senzorska tipka ploge za kuhanje za ukljugivanje/iskljugivanje

16



Pregled

Podaci podrucja za kuhanje

Podrucje za

Dimenzija u mm'

Maks. snaga u W pri 230 V°

kuhanje
® 382 x 226 Normalno 2.800
Booster 3.600
® 286 x 365 Normalno 2.800
Booster 3.600
® 382 x 226 Normalno 2.800
Booster 3.600
Ukupno 10.800

T Navedeno podrucje odgovara maksimalnoj povrsini dna koriStenog posuda za kuhanje.

2 , T e - .
Navedena snaga moze varirati ovisno o veli¢ini i materijalu posuda za kuhanje.

17




Pregled

Isporuéeni pribor

Po potrebi mozete naknadno naruditi
veé isporuéeni i dodatni pribor (pogle-
dajte poglavlje ,,Dodatni pribor®).

WLAN stik XKS 3170 W

18



Upravljacki elementi

Zaslon na dodir

& Steta uzrokovana $iljastim ili o$trim predmetima ili vruéim posudem za ku-
hanje.

Ostri predmeti, poput olovaka, mogu ostetiti zaslon osjetljiv na dodir. Vruée po-
sude za kuhanje na zaslonu na dodir moze ostetiti elektronske komponente
ispod.

Zaslon na dodir dodirujte samo prstima.

Na zaslon na dodir ne odlazite predmete.

Na zaslon na dodir ne odlazite vruée posude za kuhanje.

Zaslon na dodir podijeljen je u 3 polja.

-

TempControl Savjetnik
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Upravljacki elementi

Gore

Na gornjem rubu zaslona na dodir nalazi
se narancasta linija, kojom prema dolje
mozete otvoriti padajudi izbornik. U
padaju¢em izborniku tijekom postupka
kuhanja mozete vrsiti podeSavanje.

U zaglavlju lijevo se pojavljuje traka iz-
bornika. Pojedine tocke izbornika medu-
sobno su odvojene okomitom linijom.

Kada dodirnete naziv izbornika u prvom
retku, prikaz se mijenja u pojedini izbor-
nik.

Sredina

U sredini se nalaze podrucja za kuhanje.
Aktivne zone za kuhanje imaju sivu po-
zadinu i prikazuju vrijeme rada, kada je
zapoceo postupak kuhanja. Ovisno o vr-
sti kuhanja, dodatno se prikazuje tempe-
ratura ili stupnjevi snage rada. Odabrana
zona za kuhanje ima narancastu pozadi-
nu.

Dolje

U donjem dijelu se nalaze simboli gl-
avnog izbornika. Ovdje birate vrstu ku-
hanja.
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Upravljacki elementi

Simboli

Glavni izbornik

Simbol Znacenje
1-9 Ruéno kuhanje — odabir stupnja snage rada
Rucno
A Przenje podrzano senzorom — odabir temperature
TermpControl
Funkcija pomo¢i za pripremu odabranih namirnica i rece-
Savietnik pata

Padajuci izbornik

Simbol Znacenje
& Zastita od pritiska senzorskih tipki prilikom brisanja
i Ovaj simbol oznacava dodatne informacije i napomene
vezane uz upravljanje.
i/» Stop & Go
A Podsjetnik minuta
= Blokada uklju¢ivanja
S Postavke

Ostali simboli

Ovisno o odabranoj funkciji, prikazuju se ostali simboli.

Simbol Znacenje
@ Automatika isklju¢ivanja
D Vracéate se u prethodnu razinu ili u glavni izbornik.
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Prva uporaba

Prvo ciSéenje ploce za kuhanje
m Uklonite eventualne zastitne folije i
naljepnice.

m Ne smijete ukloniti naljepnicu sa sigu-
rnosnim napomenama i uputama za
ugradnju kao ni tipsku naljepnicu.

Olaksati ¢e se radovi servisnoj sluzbi i
radovi popravka.

m Prije prve uporabe obriSite plo¢u za
kuhanje vlaznom krpom te ju osusite.

22

Prvo ukljucivanje ploce za ku-
hanje

Odabir jezika
m Odaberite zeljeni jezik.
m Potvrdite s OK.

Prva priprema

Dijelovi od metala zasti¢eni su odgova-
raju¢im sredstvom za njegu. Kada se
uredaj upotrebljava po prvi put moze
doéi do stvaranja mirisa i eventualne
pojave dima. | kod zagrijavanja indukcijs-
kih krugova u prvim satima koristenja
moze dodi do stvaranja mirisa. Kod
svake sljededée uporabe miris ée se
smanjivati, a naposljetku i potpuno nest-
ati.

Miris i eventualni dim ne znace da je
uredaj pogresno prikljucen ili da je pok-
varen. Pojava nije Stetna po zdravlje.

Uzmite u obzir da je vrijeme zagrijavan-
ja indukcijskih ploc¢a za kuhanja mnogo
krace nego kod uobicajenih ploca za
kuhanje.




Prva uporaba

Miele@home

Pretpostavka:
- kuéna WLAN mreza

- prilozeni WLAN stik mora biti insta-
liran.

Plo¢a za kuhanje moze se povezati s
ku¢énom WLAN mrezom kad je WLAN
stik instaliran.

Ukoliko je Vasa Miele napa takoder po-
vezana s kuénom WLAN mreZzom moze-
te koristiti automatsko upravljanje pu-
tem Con@ctivity funkcije. Ostale infor-
macije nadi ¢ete u uputama za uporabu i
ugradnju svoje nape.

Osigurajte da na mjestu postavljanja
svoje ploce za kuhanje primate signal
WLAN mreze dovoljne jacine.

Na raspolaganju Vam stoji nekoliko mo-
guénosti povezivanja Vase ploce za ku-
hanje na WLAN mrezu.

U umrezenoj pripravnosti plo¢a za ku-
hanje treba maks. 2 W.

RaspolozZivost WLAN veze

WLAN veza dijeli raspon frekvencije s
drugim uredajima (npr. mikrovalnim peé-
nicama, igrackama na daljinsko upravl-
janje). Uslijed navedenog, moze dodi do
privremenih ili trajnih poremecaja veze.
Stoga se ne moze jamditi stalna raspo-
lozivost ponudenih funkcija.

Raspolozivost Miele@home
KoriStenje Miele aplikacije ovisi o raspo-
loZivosti Miele@home usluga u Vasoj
drzavi.

Usluga Miele@home nije raspoloZiva u
svakoj drzavi.

Informacije o raspolozivosti mozete pro-
nadi preko internet stranice
www.miele.hr.

Miele aplikacija

Miele aplikaciju mozete besplatno
preuzeti u Apple App ili Google Play tr-

govinama aplikacijama.

Download on the E
' App Store
DOSTUPNO NA USLUZI
o Google Play EL

Nakon Sto ste Miele aplikaciju instalirali
na svoj mobilni krajnji uredaj, mozete
vrsiti sljedece radnje:

- dohvatiti informacije o radnom stanju
svoje ploce za kuhanje

- dohvatiti napomene o tijeku programa
plo€e za kuhanje

- uspostaviti Miele@home mrezu s os-
talim Miele kuéanskim uredajima koji
podrzavaju WLAN
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Prva uporaba

Postavljanje Miele@home

Povezivanje preko aplikacije

Umrezavanje mozete provesti preko

Miele@mobile aplikacije.

m Na svoj mobilni krajnji uredaj instal-
irajte aplikaciju Miele@mobile.

Za registraciju Vam je potrebno slje-

dece:

1. Zaporka Vase WLAN mreze.

2. Zaporka Vase ploce za kuhanje.

Zaporka Vase ploce za kuhanje je 9 zad-

njih znamenki tvorni¢kog broja. Tvornicki

broj naéi éete u Postavke & pod Verzija

softvera (pogledajte poglavlje ,,Dodatne

funkcije®, odlomak ,,Prikaz podataka
plo¢e za kuhanje®).

m Ukljucite plo¢u za kuhanje.

m Mobilni krajnji uredaj: pokrenite
Miele@mobile aplikaciju.
m Ploca za kuhanje: pozovite Postav-

ke {5,

m Ploca za kuhanje: dodirnite Miele@ho-

me | Ukljucivanje | Prijava preko aplikacije.

m Mobilni krajnji uredaj: u aplikaciji pra-
tite upute za korisnike.

Zaslon na dodir prikazuje poruku Povezi-
vanje uspjesno izvrseno.
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Povezivanje preko WPS

Pretpostavka: posjedujete WPS (WiFi

Protected Setup) usmjerivac.

m Ukljucite plo€u za kuhanje.

m Ploca za kuhanje: dodirnite Miele@ho-
me | Ukljucivanje | Prijava preko WPS.

m WLAN usmjeriva¢: aktivirajte WPS
funkciju na svojem WLAN usmijeri-
vacu.

Plo¢a za kuhanje: zaslon na dodir prika-
zuje poruku Povezivanie uspjesno izvrieno.

Savjet: Ukoliko Va8 WLAN usmjerivac

ne raspolaze WPS kao metodom pove-

zivanja, povezite se preko

Miele@mobile aplikacije.

m Mobilni krajnji uredaj: u aplikaciji pra-
tite upute za korisnike.




Prva uporaba

Prekid postupka
m Dodirnite Iskljucivanje.

Vraéanje postavki na tvornicke vrijed-
nosti

Prilikom zamjene beZi¢nog stika ili
usmijerivaca nije potrebno vracanje na
tvornicke vrijednosti.

m Ukljucite plo¢u za kuhanje.

m Pozovite postavke & (pogledajte pos-
tavke ,Postavke {&“).

m Dodirnite Migle@home | Resetiranje.

Zaslon na dodir prikazuje poruku Konfi-
guracija mreze je resetirana.

Postavke vratite na pocetne kada ploc¢u
za kuhanje zbrinjavate, prodajete ili pok-
recete upotrebljavanu plocu za kuhanje.
Samo ¢ete na taj nacin osigurati, da su
svi osobni podaci izbrisani te da pret-
hodni vlasnik vise ne moze pristupiti
plocdi za kuhanje.
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Prva uporaba

Con@ctivity

Con@ctivity opisuje izravnu komunika-
ciju izmedu Vase plo¢e za kuhanje i
Miele nape. Con@ctivity omogucéuje au-
tomatsko upravljanje napom ovisno o
statusu rada Va$e ploc¢e za kuhanje.

Ostale informacije naci ¢ete u uputama
za uporabu i ugradnju svoje nape.

U umrezenoj pripravnosti plo¢a za ku-
hanje treba maks. 2 W.

RaspolozZivost WLAN veze

WLAN veza dijeli raspon frekvencije s
drugim uredajima (npr. mikrovalnim pe¢-
nicama, igrackama na daljinsko upravl-
janje). Uslijed navedenog, moze dodi do
privremenih ili trajnih poremedaja veze.
Stoga se ne moze jamdciti stalna raspo-
loZivost ponudenih funkcija.
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Postavljanje Con@ctivity funkcije

Con@ctivity mozete postaviti putem
svoje kuéne WLAN mreze ili putem iz-
ravne WLAN veze izmedu ploce za ku-
hanje i nape.

Con@ctivity putem kuéne WLAN
mreze (Con@ctivity 3.0)

Pretpostavka:
- kuéna WLAN mreza
- prilozeni WLAN stik mora biti insta-
liran
- Miele napa s moguc¢no§éu WLAN
povezivanja

B Svoju plo¢u za kuhanje i napu povezi-
te u kuénu WLAN mrezu (pogledajte
poglavlje ,,Prva uporaba“, odlomak
,Miele@home®).

Con@ctivity funkcija se automatski ukl-
jucuje.

Potrebne informacije o povezivanju
nape naci ¢ete u pripadaju¢im Uputa-
ma za uporabu i ugradnju.




Prva uporaba

Con@ctivity putem izravne WLAN ve-
ze (Con@ctivity 3.0)

Pretpostavka:

- prilozeni WLAN stik mora biti insta-
liran

- Miele napa s mogué¢noséu WLAN
povezivanja

Potrebne informacije o povezivanju
nape nacdi ¢ete u pripadaju¢im Uputa-
ma za uporabu i ugradnju.

m Ukljucite plo€u za kuhanje.

m Pozovite postavke & (pogledajte pos-
tavke ,Postavke {&“).

m Dodirnite Migle@home | Uklucivanje |
Con@ictivity.

Zaslon na dodir prikazuje poruku Povezi-

vanje uspjesno izvrseno.

Nakon S$to je ostvarena uspje$na veza na

napi trajno svijetle prikazi 2 i 3.

m Kako biste napustili na€in povezivanja
na napi pritisnite tipku za naknadni
rad S5,

Con@ctivity funkcija je sada aktivirana.

Plo¢a za kuhanje i napa se ne mogu
povezati u kuénu mrezu ako postoji iz-
ravna WLAN veza. Ako kasnije zelite
takav nacin povezivanja prvo morate
prekinuti izravnu WLAN vezu izmedu
plo&e za kuhanje i nape (pogledajte
poglavlje ,Vracanje na tvornic¢ke pos-
tavke" te u uputama za uporabu i ug-
radnju nape poglavlje ,WLAN odjava“).

Prekid postupka
m Dodirnite Iskljucivanje.

Vraéanje postavki na tvornicke vrijed-
nosti

Prilikom zamjene bezi¢nog stika ili
usmjerivaca nije potrebno vraéanje na
tvornicke vrijednosti.

m Ukljucite plo¢u za kuhanje.

m Pozovite postavke & (pogledajte pos-
tavke ,,Postavke {4).

m Dodirnite Miele@home | Resetiranje.

Zaslon na dodir prikazuje poruku Konfi-
guraciia mreze je resetirana.

Postavke vratite na pocetne kada plocu
za kuhanje zbrinjavate, prodajete ili pok-
recete upotrebljavanu plo¢u za kuhanje.
Samo ¢ete na taj nacin osigurati, da su
svi osobni podaci izbrisani te da pret-
hodni vlasnik viSe ne moze pristupiti
plo¢i za kuhanje.
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Nacin rada

Ispod staklokeramicke ploce nalaze se
indukcijske zavojnice. Ove zavojnice
stvaraju magnetsko polje koje djeluje iz-
ravno na dno posude i zagrijava ga.
Staklokeramicka ploca se zagrijava sa-
mo neizravno toplinom koja izlazi iz dna
posude.

Indukcija automatski prepoznaje polozaj,
veli¢inu i oblik posuda.

Indukcija funkcionira samo kod posuda
za kuhanje s magnetiziranim dnom (pog-
ledajte poglavlje ,,Posude za kuhanje®).

& Opasnost od opeklina vruéim
predmetima.

Ako na plo¢u za kuhanje odlozite me-
talne predmete dok je uredaj jo$ ukl-
ju€en, ako se isti slu¢ajno ukljudiili
kada je povrsina jos topla, odlozeni se
metalni predmeti mogu zagrijati.
Plo¢u za kuhanje nemojte upotreblja-
vati kao povrSinu za odlaganje.

Plocu za kuhanje nakon uporabe iskl-
jugite senzorskom tipkom (D.
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Podruéje za kuhanje

(» PowerFlex Plus podrugje za kuhanje
s TempControl

(@ PowerFlex Plus podrugje za kuhanje
s TempControl

(® PowerFlex Plus podrugje za kuhanje
s TempControl

Plo¢a za kuhanje ima 3 podrucja za ku-
hanje. Cijela povrsina za kuhanje moze
se podijeliti na pojedinacne zone za ku-
hanje po svim podrucjima za kuhanje.
Istovremeno mozete koristiti maksimal-
no 5 posuda za kuhanje: po 2 posude na
lijevom i desnom podrucju za kuhanije,

1 posudu na srednjem podrucju za ku-
hanje.

Kada se na lijevom ili desnom podrucju
za kuhanje koriste 2 posude za kuhanje,
za svaku posudu svijetli prikaz na zaslo-
nu na dodir.

Ako je potrebno, posude za kuhanje
moze istovremeno prekrivati viSe pod-
ruc¢ja za kuhanje.

Ostale informacije o podrucjima za ku-
hanje i moguénostima kombinacija, naci
¢ete u poglavlju ,Upravljanje”, odlomak
,Postavljanje posuda za kuhanje“.



Nacin rada

Zvukovi

U posudu, neovisno o materijalu i izradi
dna, mogu nastati sljedeci zvukovi:

Zujanje kod visoke razine snage. Zujanje
se smanjuje ili nestaje kod smanjenja ra-
zine snage.

Kod posuda s dnom izradenim od raz-
ligitih materijala (npr. sendvi¢ dno) moze
se Cuti pucketanje.

Skljocanje se moze pojaviti kod elektro-
ni¢kih postupaka prebacivanja sklopke,
osobito kod niskih razina snage.

Brujanje kada je uklju¢en ventilator za
hladenje. Ventilator se uklju€uje kako bi
se zastitila elektronika, kada se intenziv-
no koristi plo¢a za kuhanje. Ventilator
moze nastaviti raditi i nakon $to se
uredaj iskljuci.
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Nacin rada

Upravljanje energijom (Power
management)

Plo¢a za kuhanje raspolaze maksimal-
nom ukupnom snagom, koja se iz sigur-
nosnih razloga ne moze prekoraciti.
Kada istovremeno pripremate na lijevom
ili desnom podrucju za kuhanje s 2 po-
sude za kuhanje, snaga se tako regulira
da se ne prekoraci ukupna snaga rada.

Primjer:

Kada je za posude sprijeda lijevo po-
deSen stupanj snage rada 9, maksimal-
no dostupna snaga za posude straga li-
jevo je stupanj snage rada 7.
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Tvornicki je podesSena ukupna snaga

od 10.800 W. Ukupna snaga moze se
smanjiti na 7.200 W (pogledajte pogl-
avlje ,,Postavke®, odlomak ,,Pregled pos-
tavki“).

Kada se ukupna snaga rada smanji na
7.200 W, navedeno ima sljedece ucinke:

- kod vrlo velikog posuda ne moze se
podesiti viSi stupanj snage rada.

- Kada istovremeno pripremate na lije-
vom ili desnom podruéju za kuhanje s
2 posude za kuhanje, samo se moze
koristiti funkcija Rucno 1-9.



Posude za kuhanje

Prikladno posude za kuhanje

- plemeniti ¢elik s magnetiziranim dnom
- emajlirani Celik

- lijevano zeljezo

Kvaliteta dna posude moze utjecati na
ravnomjernost rezultata pripreme jela
(primjerice kod peéenja paladinki). Dno
posude treba ravhomjerno rasporedivati
toplinu. Prikladno je posude s dnom od
vieslojnog materijala (sendvi¢ ili kapsu-
la dno).

Materijal dna posude za kuhanje i po-
loZaj posude na ploci za kuhanje utjecu
na snagu indukcijskih zavojnica. Spo-
menuto se moze odraziti na postupak
pripreme.

Neprikladno posude

- od plemenitog Celika s nemagnetizira-
nim dnom

- od aluminija ili bakra
- od stakla, keramike ili kamena

Provjera posuda

Ako niste sigurni jesu li lonac ili tava
prikladni za indukciju, prislonite magnet
na dno posude. Ako se magnet prihvati
za dno, posuda je nacelno prikladna.

Prikaz bez posuda/neprikladnog

posuda

Na zaslonu treperi - - -, kad

- je zona za kuhanje uklju¢ena bezili s
neprikladnim posudem (posude s ne-
magnetiziranim dnom)

- postavljeno posude ima premali prom-
jer dna

- je posude uklonjeno s uklju¢ene zone
za kuhanje

- posude nije pravilno pozicionirano

Kada se u roku 1 minute stavi primjereno
posude za kuhanje ili se posude za ku-
hanje premjesti, nestaje - - - te mozete
nastaviti dalje na uobic¢ajeni nacin.

Kada nema posuda ili se stavi nepriklad-
no posude, zona za kuhanje automatski
¢e se ugasiti za 1 minutu.
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Posude za kuhanje

Savjeti
- Upotrebljavajte samo posude s glat-

kim dnom. Posude s grubim dnom o§-
tecuje staklokeramicku povrsinu.

- Podignite posude kod pomicanja. Na
taj se nacin izbjegava struganje i ogre-
botine. Ogrebotine koje nastaju guran-
jem posuda ne utjecu na funkciju
ploCe za kuhanje. Takve ogrebotine su
tragovi uobicajene uporabe i nisu os-
nova za Zalbu.

Kod kupovine tava i lonaca imajte na
umu da se najé¢eSce navodi maksima-
lan ili gornji promjer. Medutim, bitan je
promijer dna (koji je u pravilu manji).

=

Po moguénosti koristite posude s rav-
nim rubom. Kod posuda s ukosenim
rubom, indukcija radi i na rubnom pod-
ru¢ju posuda. Navedeno moze dovesti
do promjene boje ruba posuda ili ljus-
tenja premaza.
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Savjeti za uStedu energije

Po moguénosti kuhajte samo s pok-
lopljenim posudama ili tavama. Tako
se sprjecava nepotrebni gubitak topli-
ne.

Kuhajte s malo vode.

Nakon zakuhavanja ili nakon §to se
namirnica zapekla prebacite ponovo
na nizi stupanj snage rada.

Kako biste skratili vrijeme pripreme
koristite pretis lonac.
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Rasponi podeSavanja

Ploca za kuhanje tvornicki je programirana s 9 razina snage rada. Ako Zelite precizni-
je podesavanije, raspon razina snage rada moze se proSiriti na 17 razina snage (pog-

ledajte poglavlje ,,Postavke®).

Raspon podesSavanja

Zakuhavanje
Przenje vecih koli¢ina mesa

tvornicki proSiren
(9 razina sna- |(17 razina sna-
ge) ge)
Otapanje maslaca 1-2 1-2.
Otapanje ¢okolade
Otapanje Zelatine
Zagrijavanje malih koli¢ina tekucine 2-4 2-3.
Odrzavanje topline jela koja se lako stvrdnu
Kuhanije rize, kuhanje mlije¢ne kase
Odmrzavanje duboko zamrznutog povréa u kocki
Zagrijavanje tekudih ili polutvrdih jela 4—6 3.-5.
Pirjanje povréa
nastavak pripreme krumpira (posude s poklopcem)
Priprema omleta ili jaja na oko bez korice 5—7 4.-7.
njezno przenje kosanih odrezaka
pirjanje povrca i ribe
Kuhanije tijesta i mahunarki
Odmrzavanje i podgrijavanje zamrznutih namirnica
Priprema krema i umaka, npr. vinske pjene ili umaka holandez
Lagano przenje (bez pregrijavanja masnoée) ribe, odrezaka, ko- 6-8 6—7.
basica, jaja na oko, palacinki
Pecenje krumpira, mlinaca itd. 7-8 7-8.
Kuhanje u veéoj koli¢ini vode 9 8-9

Podaci sluze samo kao orijentacijske vrijednosti. Snaga indukcijske zavojnice varira ovisno o
veli¢ini i materijalu dna posuda. Stoga razine snage rada za Vase posude mogu malo odstu-
pati. Kroz primjenu u praksi utvrdite optimalne postavke za Vase posude. Kada upotrebljavate
novo posude, ¢ije Vam karakteristike uporabe jo$ nisu poznate, podesite prvu nizu razinu

snage od navedene.
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Rukovanje

Princip rukovanja

VaS$a staklokeramicka plo¢a za kuhanje
opremljena je elektroni¢kom senzors-
kom tipkom za ukljugivanje/isklju¢ivan-
je D, koja reagira na dodir prsta. Senz-
orsku tipku za ukljugivanje/iskljugivan-
je O morate iz sigurnosnih razloga prili-
kom uklju¢ivanja malo duze drzati pritis-
nutom.

Kada je ploc¢a za kuhanje iskljucena svi-
jetli samo simbol senzorske tipke za ukl-
jugivanje/iskljugivanje (D. Kada ukljudite

plo¢u za kuhanje, pali se zaslon na dodir.

Plo€om za kuhanje upravljate putem
zaslona na dodir, na nacin da dodirnete
Zeljenu toc¢ku izbornika.

Svaka reakcija zaslona na dodir potvrdu-
je se zvuénim signalom.

Svaki dodir mogudeg izbora obojati ¢e
odgovarajuéi znak (rije¢ i/ili simbol) na-
rancasto.

Polja za potvrdu nekog koraka upravljan-
ja nalaze se na zelenoj podlozi (primjeri-
ce OK).

& Smetnja zbog zaprljanog i/ili
prekrivenog zaslona na dodir.

Zaslon na dodir ne reagira ili moze
dodi do nezeljenih reakcija, mozda i
do dojave greske ploce za kuhanje
(pogledajte poglavlje ,Sigurnosne
znadajke", odlomak ,,Sigurnosno iskl-
jucivanje”). Vruée posude za kuhanje
na zaslonu na dodir moze oStetiti
elektronske komponente ispod.
Zaslon na dodir mora biti Cist.

Na zaslon na dodir ne odlazite pred-
mete.

Na zaslon na dodir ne odlaZite vruc¢e
posude za kuhanje.

(™ Podrugje zaslona na dodir
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Rukovanje

Odabir tocke izbornika

m Dodirnite Zeljeno polje ili zeljenu vri-
jednost na zaslonu na dodir.

Prikaz padajuceg izbornika

m Dodirnite narancastu liniju na gornjem
rubu zaslona na dodir.

m Odaberite zeljenu funkciju.

m Kako biste zatvorili padajudi izbornik
ponovo ga gurnite prema gore ili do-
dirnite zaslon na dodir izvan prozora
izbornika.

Kretanje

Mozete se kretati ulijevo ili udesno.

m Povucite prstom po zaslonu. Polozite
prst na zaslon na dodir i prst pomice-
te u zeljenom smjeru.

Linija u donjem dijelu pokazuje Vam po-
lozaj u trenutnom izborniku.
Napustanje razine izbornika

m Dodirnite simbol <D ili dodirnite traku
izbornika ispred zadnjeg simbolal.

Ne pohranjuju se unosi koje ste napravi-
li, a niste potvrdili s OK.
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Promjena postavke u listi za odabir

Aktualna postavka je oznacena na-
rancasto.

m Dodirnite Zeljenu postavku.

Postavka je pohranjena. Vraéate se u
prethodni izbornik.

Prepoznavanje posuda

Tvornicki je uklju¢eno stalno prepozna-
vanje posuda (pogledajte poglavlje
,Postavke”). Kada je plo¢a za kuhanje
ukljuéena i na nju je postavljeno posude,
na zaslonu na dodir se automatski prika-
zuje pripadajudi prikaz.

Kada je prepoznavanje posuda iskl-
juceno, na zaslonu na dodir morate
odabrati odgovarajuée podrucje polozaja
posuda za kuhanje, kako bi se podrucgje
ukljucilo.



Rukovanje

Postavljanje posuda

m Posude postavite kako je prikazano na
slikama za podrucja kuhanja. Na taj
nacin:

- je osigurana ravnomjerna raspodjela
topline

- senzor TempControl prepoznaje prik-
ladno posude za kuhanje

& Opasnost od poZara zbog pregri-
javanja.

Ako senzor pravilno ne radi, moze
dodi do pregrijavanja.

Posude postavite na sredinu na sen-
zor.

Minimalna veli¢ina posuda za kuhanje

Ovisno o funkciji i podruéju za kuhanje,
VaSe posude za kuhanje mora imati slje-
deée minimalne promjere dna:

Podruéje za kuhanje lijevo ili desno

Podrucje za Rucno TernpControl
kuhanje

Lijevo/desno| 11cm 13 cm
Sredina 11 cm 16 cm

Posude s promjerom dna manjim od
13 cm.

Posude s promjerom dna veéim od
13 cm.

Vece posude
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Rukovanje

2 posude za kuhanje

38

Sredisnje podrudje za kuhanje

Posude s promjerom dna manjim od
16 cm.

Posude s promjerom dna veéim od
16 cm.

Posude s promjerom dna vec¢im od
25 cm.



Rukovanje

& Opasnost od pozara uslijed preg-
rijanog jela.

Jelo koje se tijekom pripreme ne
nadgleda moze se pregrijati i zapaliti.
Plo¢u za kuhanje tijekom rada nemoj-
te ostaviti bez nadzora.

Uzmite u obzir da je vrijeme zagrija-
vanja indukcijskih plo¢a za kuhanja
mnogo kra¢e nego kod uobicajenih
plo¢a za kuhanje.

Ukljucivanje ploce za kuhanje
m Dodirnite senzorsku tipku .

Uklju€uje se zaslon na dodir.

Promjena stupnja snage

Kada istovremeno kuhate s vise posu-
da za kuhanje i Zeljeni prikaz nije na-

ranc¢ast, prvo morate odabrati prikaz.

Ako ne uslijedi unos, ploc¢a za kuhanje
se iz sigurnosnih razloga nakon 1 minu-
te ponovno iskljucuje.

PodeSavanje stupnja snage
m Posude stavite na Zeljeni polozaj.
m Odaberite Rucno 1-9.

m Dodirnite Zeljenu razinu snage ili po-
vucite po traci.

Na prikazu se prikazuje podeSena razina
snage, podrucje podesavanja i vrijeme
rada.

Vrijeme prikazuje koliko je zona za ku-
hanje uklju¢ena.

Kada preko prikaza obriSete vrijeme ra-
da, prikaz se vra¢a na O.

m Dodirnite prikaz Zeljene posude za ku-
hanje.

m Podesite razinu snage.

Iskljuéivanje zone/ploée za ku-
hanje
Isklju€ivanje zone za kuhanje

m Dodirnite i drzite zonu za kuhanje na
zaslonu za dodir, dok se zona za ku-
hanje ne iskljuci.

ili

m Dodirnite zonu za kuhanje na zaslonu
za dodir.

m Podesite razinu snage na O.

ili

m Dodirnite zonu za kuhanje na zaslonu
za dodir.

m Dodirnite simbol D.

Iskljué¢ivanje ploc¢e za kuhanje

m Kako biste iskljucili plocu za kuhanje, a
time i sve zone za kuhanje dodirnite
senzorsku tipku .
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Rukovanje

Prikaz preostale topline

Ako je jedna zona za kuhanje vruca, na-
kon isklju€ivanja plo¢e za kuhanje svijetli
prikaz preostale topline /A\.

Indikator preostale topline se iskljucuje
tek kada se zona za kuhanje moze dodir-
nuti bez opasnosti.

& Opasnost od opeklina vru¢om
staklokeramic¢kom plo¢om.
Staklokeramicka ploca je po zavrSet-
ku kuhanja vruca.

Sve dok svijetli indikator preostale
topline nemojte dodirivati stakloke-
ramicku plo¢u za kuhanje.
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Rukovanje

TempControl _§- Napomene za koristenje
TempControl kontrolira i regulira tempe- - Moi;ate podesiti temperaturu od 140—
raturu prilikom postupaka przenja: 230°C.

- Posude za kuhanje postavite samo

- Masnoda od przenja se ne moze preg- o
kad je izvana suho.

rijati.

- Ne koristite vruée, smede obojano ili
mutno ulje ili ulje s ostatcima namirni-
ca

- Razine snage rada se ne moraju ru¢no
podeSavati.

- Nije potrebno Cesto okretanje namir-

nice koja se pece. - Namirnicu za pecenje dodajte tek ka-

da se oglasi zvuc¢ni signal. Ako se otk-

Posude postavite na sredinu iznad rije nepravilnost, mozda se nece dalje
senzora. zagrijavati.

» i - - Ne dodavaijte ulje jednom kad je za-
TempControl nije prikladan za fritiran- po&elo prethodno zagrijavanje.

je ni kuhanje.
Ovu funkciju koristite iskljucivo za
przenje.

- Posude ne stavljajte u drugi polozaj
jednom kad je zapocelo prethodno
zagrijavanje.
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Rukovanje

Ukljuéivanje TempControl _§ -

m Posude stavite na Zeljeni polozaj.

m U posudu stavite potrebnu koli¢inu ul-
jaili masti.

m Odaberite TernpControl _§-.

m Podesite temperaturu.

Kad se postigne odabrana temperatu-
ra, oglasava se zvucni signal. Vrijeme
rada automatski zapocinje.

m U posudu stavite namirnicu za pecen-
je.

B Zonu za kuhanje iskljucite nakon koris-
tenja.

Promjena temperature

Kada istovremeno kuhate s viSe posu-
da za kuhanje i Zeljeni prikaz nije na-
rancCast, prvo morate odabrati prikaz.

m Dodirnite prikaz Zeljene posude za ku-
hanje.

m Podesite temperaturu.
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Rukovanje

TempControl tablica przenja

Navedene su samo namirnice za koje nema programa asistencije. Za kompletan
popis programa za pomo¢, pogledajte poglavlje ,,Upravljanje odlomak , Asistent",
Temperature navedene u tablici su orijentacijske vrijednosti. Mi preporucujemo pr-
vo odabir nize temperature. Po potrebi moZete nastaviti s pripremom. Trajanje

pocinje tek kada se postigne podeSena temperatura.

Namirnica za pripremu

§[°cl

Zamrznuto meso, primjerice Cordon Bleu

Zamrznute proljetne rolade

Zamrznuti riblji Stapici

Cijela riba

Raznji¢i

Povrée u maslacu (§ampinjoni, ¢ednjak)

Valjusci u maslacu

150170

Popecak od krumpira

Mesnati sir

Tortilla

Langos (madarska pogada)

Kokice

Zamrznuta jela iz tave

Przenje sjemenki bez masnoce

Karamela

Usitnjeno meso

180—-200

Priprema u woku

Pirjanje mesa za jela u umaku (primjerice za gula3)

Przenje vecih koli¢ina mesa

200220

§ Temperatura
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Rukovanje

PodeSavanje stupnjeva snage —
proSiren raspon podesSavanja

m Dodirnite liniju s brojevima izmedu ra-
zina snage rada.

Na prikazu se prikazuje podesena razina
snage, podrucje podesavanja i vrijeme
rada.

Primjer:

kada dodirnete liniju s brojevima izmedu
razina snage 7 i 8, odabrana je razina
snage 7.5.

PowerFlex Plus polje za kuhanje

U PowerFlex Plus polju za kuhanje sve
su indukcijske zavojnice (pogledajte
poglavlje ,,Indukcija“, odlomak ,Nagin
rada“) trajno medusobno povezane. Ka-
da je uklju¢eno prepoznavanje posuda
(pogledajte poglavlje ,,Postavke &),
zone za kuhanje se automatski ukljucuju
ovisno o veli€ini postavljenog posuda za
kuhanje. Zone za kuhanje mozete i ru¢no
odabrati te promijeniti oblik i/ili veliinu.

Vrijeme prikazuje koliko je zona za ku-
hanje uklju¢ena.

Posude postavite uvijek na sredinu
PowerFlex Plus polja za kuhanje.
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Ruéno pode3avanje/mijenjanje zona
za kuhanje

m Dodirnite kvadratnu oznaku na zaslo-
nu za dodir plo¢e za kuhanje.

Odabrano podruéje je s naranastom
podlogom.

m Povucite prstom po zaslonu na dodir
da biste odabrano podrucéje povedali
ili smanijili.

Oblik ili veli¢inu uklju¢ene zone za ku-
hanje ne moZete mijenjati.




Rukovanje

Booster

Booster pojacava snagu i ostvaruje brze
zagrijavanje vece koli¢ine namirnica,
primjerice zagrijavanje vode za kuhanje
tjestenine. Ovakvo pojacanje snage ak-
tivno je maksimalno 10 minuta.

(® PowerFlex Plus podrugje za kuhanje
s TempControl

(@ PowerFlex Plus podrugje za kuhanje
s TempControl

(® PowerFlex Plus podrugje za kuhanje
s TempControl

® Posude za kuhanje s Booster funkci-
jom

Booster mozete istovremeno koristiti za
najviSe 3 posude za kuhanje:

- Jednom na lijevoj polovici plo¢e za ku-
hanje
- Jednom u sredini

- Jednom na desnoj polovici ploc¢e za
kuhanje

Kada uklju¢ite Booster, po zavrSetku
Booster trajanja, automatski slijedi pov-
ratak na razinu snage 9.

Tijekom trajanja Booster funkcije drugim
se indukcijskim zavojnicama uzima dio
snage. Ako se druga posuda za kuhanje
koristi na doti¢noj strani plo¢e za kuhan-
je navedeno za posljedicu ima sljedece:

- razina snage se smanjuje.
- ne mogu se podesiti visoki stupnjevi
snage rada.

Booster i TempControl se ne mogu za-
jedno koristiti na jednoj strani ploce za
kuhanje.

Postavke u Upravljanje energijom (Power
management) (pogledajte poglavlje ,In-
dukcija“, odlomak ,,Power Ma-

nagment“) utje¢u na Booster funkciju.
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Rukovanje

Uklju€ivanje Booster

m Posude stavite na Zeljeni polozaj.
m Odaberite Rucno 1-9.

m Dodirnite simbol B.

Na prikazu se prikazuje B, podrucje po-
deSavanja i vrijeme rada.

Vrijeme prikazuje koliko je zona za ku-
hanje uklju¢ena.

Iskljuc¢ivanje Booster funkcije
m Dodirnite simbol O.

ili
m Podesite drugu razinu snage.
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Rukovanje

Savjetnik

Vas$a ploca za kuhanje nudi Vam viSe od
20 programa asistencije kod pripreme
jela i namirnica.

m Posude za kuhanje stavite na Zeljeno
podrucje za kuhanje.

m Odaberite Savietnik [FF.
m Odaberite zeljeno jelo/namirnicu.

Na zaslonu za dodir pojavljuje se infor-
macija o odabranom jelu/namirnici.

m Odaberite Pocetak.

Prikaz informacija

Mozete vidjeti informacije o postupku

u tijeku.

Kad se postigne odabrana temperatu-
ra, oglasava se zvucni signal. Vrijeme
rada automatski zapocinje. Ne slijede
daljnji signali.

U receptu su predlozena vremena prip-
reme.

Savjet: Svoje vrijeme kuhanja za zonu za
kuhanje moZzete podesiti kao podsjetnik
minuta ili kao automatsko vrijeme iskl-
ju¢ivanja (pogledajte poglavlje ,Tajmer®).
m Postavite kako opisuju informacije.

® Zonu za kuhanje iskljucite nakon koris-
tenja.

m Dodirnite simbol na indikatoru
zone za kuhanje.

m Dodirnite Potetak kako biste zatvorili
indikator.
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Rukovanje

Pregled programa asistencije

Vremena navedena u tablici su orijentacijske vrijednosti. Mi preporuc¢ujemo prvo
odabir kraceg vremena pripreme. Po potrebi moZete nastaviti s pripremom. Trajanje

pocinje tek kada se postigne podeSena temperatura.

Namirnica za pripremu g [°c] @ [min]
Priozi

Peteni krumpir 180-200 15-25'
Kackice knuha. {croutons) 200 46
Riba.

Filet rbe 180—200 5-15
Paniranifiet rbe 180—200 5-15
Kozice 180—200 2-4
Brza kuhinja

Pohani kruh 180—200 6-10
Curry 200210 10207
Crogue Monsieur sendvic 180—200 6—10
Gotova jela 200 310
Jela s jajma

Ornlet 160—-180 3-6
Jaje na oko 160-180 5-10
Kaigana 160 2—6
Meso

Bolognese urmak 180-220 30-90°
Kosani odresci 160-180 10-20
Przenje pllecih prsa 180-220 1020
Odrezak 180—200 5-10
Steak slabile pecen, 3 cm debljine 200 57
Steak srednje pecen, 3 cm debljine 200 6—10
Steak dobro pecen, 3 cm debljine 160 1525
Kobasice 180 5-15
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Rukovanje

Slanina za. donucak 160-180 8-11
Janjedi kotleti 180220 5-10
Svinjski kotleti 180—-200 6—10
Slatka jela

Armericke palacinke 160—180 4-8
Palacinke 200 2-3

§ Temperatura, @ Vrijeme przenja/pripreme jela
" Navedeno vrijeme przenja odnosi se na skuhane krumpire.

Ukoliko su krumpiri sirovi i narezani na kockice ili ploske, vrijeme przenja iznosi 15—35 minu-
ta.

2 Nakon przenja sastojaka dodajte temeljac i zakuhaijte.

Trajanje pripreme odnosi se na vrijeme nakon zakuhavanja temeljca.

% Nakon przenja sastojaka dodajte ostale sastojke i zakuhajte.

Trajanje pripreme odnosi se na vrijeme nakon zakuhavanja preostalih sastojaka.
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Tajmer

Ako zelite upotrebljavati tajmer, plo¢a
za kuhanje mora biti uklju¢ena.

Tajmer se moze upotrebljavati za 2 funk-

cije:

- za podeSavanje podsjetnika minuta

- za automatsko iskljucivanje zagrijavan-
ja posude za kuhanje

Funkcije mozZete koristiti istovremeno.

Mozete podesiti vrijeme od 1 minute
(0:00:01) do 9 sati 59 minuta i 59 se-
kundi (9:59:59).
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Podsjetnik minuta

Podesavanje podsjetnika minuta
m Otvorite padajudi izbornik..
m Odaberite .

Na zaslonu na dodir se pojavljuje
0:00:00 (sati:minute:sekunde).

m Dodirnite 0 (sati) ili 00 (minute ili se-
kunde).

m Zeljeno vrijeme podesite s - ili +.
m Potvrdite s OK.

Promjena podsjetnika minuta

m Odaberite .

m Dodirnite vrijednost koju Zelite promi-
jeniti.

m Zeljeno vrijeme podesite s - ili +.

m Potvrdite s OK.

Ponistavanje podsjetnika minuta
m Odaberite /).

m Odaberite [l

m Potvrdite s OK.



Tajmer

Automatika iskljucivanja

Mozete podesiti vrijeme nakon kojeg ée
se zona za kuhanje automatski iskljuciti.
Funkcija se moze koristiti za sve zone za
kuhanje istovremeno.

Ako je programirano vrijeme dulje od
maksimalno dozvoljenog vremena ra-
da, sigurnosni sustav iskljucuje zonu za
kuhanje (pogledajte poglavlje ,,Sigur-
nosne znacajke“, odlomak ,,Sigurnosno
iskljugivanje®).

Podesavanje vremena isklju€ivanja

m Na zZeljenoj zoni za kuhanje podesite
razinu snage ili temperaturu.

m Odaberite @.

Na zaslonu na dodir se pojavljuje
0:00:00 (sati:minute:sekunde).

m Dodirnite 0 (sati) ili 00 (minute ili se-
kunde).

m Zeljeno vrijeme podesite s - ili +.

m Potvrdite s OK.

m Ako Zelite podesiti vrijeme isklju¢ivan-
ja za jo$ jednu zonu za kuhanje postu-
pite kao Sto je prethodno opisano.

Promjena vremena iskljuéivanja

m Odaberite @.

m Dodirnite vrijednost koju Zelite promi-
jeniti.

m Zeljeno vrijeme podesite s - ili +.

m Potvrdite s OK.

Brisanje vremena iskljucivanja
m Odaberite @.

m Odaberite [il.

m Potvrdite s OK.

Kada se vrijeme obrisalo, vrijeme rada
se viSe ne prikazuje.
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Dodatne funkcije

Stop & Go

Ova se funkcija moze upotrebljavati sa-
mo kad se za sve posude za kuhanje ko-
risti funkcija RuZno 1-9. Prilikom aktiva-
cije Stop&Go funkcije sve se razine sna-
ge rada smanjuju na 1.

Razine snage i postavka tajmera ne mo-
gu se promijeniti, a ploca za kuhanje
moze se samo iskljuciti. Zaustavljaju se
podsjetnik minuta, vremena iskljucivanja
i Booster vremena.

Deaktivacijom se ponovno vrac¢a na
posljednje podeSene razine snage rada,
a vremena i dalje teku.

Aktivacija/Deaktivacija

Ako se funkcija ne deaktivira u roku od
30 minuta, plo¢a za kuhanje se iskl-
juéuje.

m Otvorite padajudi izbornik.
m Dodirnite simbol I/ oko 1 sekundu.
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Recall

Ako se ploca za kuhanje zabunom iskl-
juci tijekom uporabe, pomocu ove funk-
cije mozete ponovno uspostaviti sve
postavke. Plo¢a za kuhanje mora se po-
novno ukljugiti unutar 10 sekundi nakon
isklju¢enja.

m Ponovo ukljucite plo¢u za kuhanje.
m Odaberite Da.



Dodatne funkcije

Zastita kod brisanja

Zaslon na dodir plo¢e za kuhanje
mozete zakljucati na 20 sekundi kako
bi primjerice obrisali eventualne nedis-
tode. Senzorska tipka (D se ne zakl-
jucava.

Ukljucivanje
m Otvorite padajudi izbornik.
m Dodirnite simbol &.

Ispod simbola & se odbrojava vrijeme

Iskljucivanje
m Otvorite padajuéi izbornik.
m Dodirnite simbol &.

Demonstracijski nacin rada
Ova funkcija omogucuje prezentiranje
ploce za kuhanje bez zagrijavanja.
Ukljuéivanje

m Pozovite postavke & (pogledajte pos-
tavke , Postavke {&“).

m Dodirnite Demo naéin rada | Ukluceno.
Na sredini zaslona na dodir stoji DEMO.

Iskljucivanje

m Pozovite postavke {8 (pogledajte pos-
tavke ,,Postavke {G3“).

m Dodirnite Demo nacin rada | Iskluceno.

Gasi se DEMO na zaslonu na dodir.

Prikaz podataka ploce za kuhan-
je

MozZe se prikazati oznaka modela, tvor-
nicki broj i verzija softvera Vase ploce za
kuhanje.

m Pozovite postavke & (pogledajte pos-
tavke ,,Postavke ).

m Dodirnite Yerzija softvera.

Na zaslonu na dodir stoje podaci ploce
za kuhanje.
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Sigurnosne znacajke

Blokada ukljucivanja

Vas$a ploca za kuhanje opremljena je blo-
kadom ukljuc¢ivanja, kako se ploca za ku-
hanje ne bi nenamjerno ukljucila. Bloka-
da ukljucivanja se moze aktivirati samo
kada je zona za kuhanje uklju¢ena.

!JKljuéiyanje/iskljuéivanje blokade ukl-
jucivanja

m Ukljugite plo¢u za kuhanje.

m Otvorite padajudi izbornik.

m Simbol " dodirnite na 3 sekunde.
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Sigurnosne znacajke

Sigurnosno iskljuéivanje

Zaslon na dodir je prekriven

Va$a se ploc¢a za kuhanje automatski is-
kljuCuje ako je zaslon na dodir prekriven
duze od 10 sekundi, primjerice prstom,
jelom koje je prekipjelo ili odlozenim
predmetima. Zaslon na dodir prikazuje
gresku FE716 te se oglasava zvucni sig-
nal.

Uklonite predmete i/ili prljavstinu te pri-
tisnite CK i plo¢a za kuhanje je ponovno
spremna za uporabu.

Vrijeme koristenja je predugo

Sigurnosno isklju¢enje automatski se
pokreée kada se neko podrucje zagrijava
neuobicajeno dugo vremena. Navedeno
vrijeme ovisi o odabranoj razini snage.
Ako se period prekoradi, zagrijavanje se
iskljuCuje te se prikazuje preostala topli-
na. Stupanj snage mozete podesiti kao
obi¢no.

Stupanj snage ra- | Maksimalno vrijeme rada
da* [h]

1/1.

2/2.

3/3.

4/4.

6/6.

7/7.

9
8
7
6
5/5. 5
4
3
2

8/8.

9 1

* Razine snage rada s to¢kom dostupne su
samo kod proSirenog raspona razina snage
(pogledajte poglavlje ,Rasponi podesavan-
ja“).

Zastita od pregrijavanja

Kad se dno posude za kuhanje pregrije,
snaga se automatski smanjuje. Prikaz se
ne mijenja. Kad se posuda za kuhanje
ohladi, snaga se vraéa na normalnu vri-
jednost.
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Postavke &}

Plocu za kuhanje mozete individualno
prilagoditi svojim potrebama u izborniku
Postavke {S3.

Pozivanje Postavke

Postavke se mogu mijenjati samo ako
nije u tijeku postupak pripreme jela.

m Ukljucite plo€u za kuhanje.
m Otvorite padajudi izbornik.
m Odaberite Postavke {G3.

Promjena Postavke
m Odaberite Zeljenu tocku izbornika.

Aktualna postavka je narancasta.

m Odaberite Zeljenu opciju.
m Potvrdite s OK.

Kada Zelite napustiti tocku izbornika
bez da ste napravili promjene, dodirni-
te Postavke.
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Postavke S

Pregled postavki

Stavka izbornika

Mogude postavke

Svijetlina zaslona, 1-5
Jezi ™ .../deutsch/english/...
Trajno prepoznavanie posuda Ukljuceno*
Isklucenc
Recal funkcia Ukljuceno*
Iskluceno
Signalni tonovi Ukluceno*
Iskluceno
Upravlianje energiom {Power management) 10.800 W=
7.200 W

Stupnjevi snage rada

bez medustupnjeva (1, 2, 3 itd.)*

s medustupnievima (1, 1.5, 2, 2.5, 3itd.)

Yrieme rada Ukluceno*
Iskluceno
Savjetnik Ukljuceno*
lskliuceno
Tvomicke postavke Da
MNe
Verzia softvera
Miele@home pogledajte poglavlje ,,Pustanje u po-

gon‘, odlomak ,,Uspostavljanje
Miele@home“ i ,,Uspostavljanje
Con@ctivity funkcije®

Demo nacin rada

Ukluceno

lskljucena*

* Tvornic¢ka postavka
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Podaci za ispitivacke institute

Ispitna jela prema EN 60350-2

Tvornicki je programirano 9 razina snage.
Za ispitivanje u skladu s normama podesite prosireni opseg razina snage (pogledaj-
te poglavlje ,,Programiranje”).
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CiSéenje i odrzavanje

Sigurnosna napomena za ¢iSéenje i odrzavanje

/N Opasnost od opeklina vruéim povrsinama.

Po zavrSetku kuhanja svi dijelovi ploCe za kuhanje mogu biti vruci.
Iskljucite plo€u za kuhanje.
Pustite da se ploCa za kuhanje ohladi prije no Sto plocu Cistite.

Sve vanjske povrSine mogu se obojiti ili promijeniti boju, ako upot-
rebljavate neprikladno sredstvo za ¢iSéenje ili se mogu ostaci odgo-
varajucih sredstava za CiS¢enje na ploci za kuhanje zagrijati. Povrsi-
ne su osjetljive na ogrebotine.

Pustite da se povrSine ohlade prije no Sto ocistite ploCu za kuhanje.
Odmah uklonite ostatke sredstva za CiS¢enje.
Nemojte upotrebljavati abrazivna sredstva za Cis¢enje.

P> Za ¢iséenje ploc¢e za kuhanje nemojte nikada upotrebljavati parni
Cistac.

P> Za ciséenje ne upotrebljavajte Siljaste predmete.
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* *

iS¢enje i odrzavanje

(@]

Ciséenje staklokeramiékih pov-

rSina

Interval ¢iSéenja

m Cijelu plo¢u za kuhanje ocCistite nakon
svakog koristenja.

Uklanjanje laganih zaprljanja

m Ogistite Citavu staklokeramicku pov-
rSinu vlaznom, mekom krpom i razri-
jedenim sredstvom za ru¢no pranje
posuda. Pridrzavajte se uputa proiz-
vodaca sredstva za CiSc¢enje.

Uklanjanje jakih zaprljanja

m Uklonite gruba zaprljanja vlaznom kr-
pom, zalijepljene ostatke strugalicom
za staklo.

m Staklokeramicke povrSine odistite

Miele sredstvom za CiSc¢enje stakloke-

ramickih povrSina i povrsina od ple-
menitog Celika (pogledajte poglavlje
,Dodatni pribor®, odlomak ,,Sredstva
za ¢iSéenje i njegu”) ili uobic¢ajenim
sredstvom za ¢iS¢enje staklokeramic-
kih povrSina. Pridrzavajte se uputa
proizvodaca sredstva za CiSc¢enje.

ZavrSetak CiScenja

m Uklonite sve ostatke sredstava za
¢iséenje vlaznom krpom.

m Staklokeramicku povrsinu osusite na-
kon svakog ¢iS¢enja.
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Neprikladna sredstva za ¢iSéen-

je

Kako biste izbjegli oStecivanje povrsina,

za CiS¢enje nemojte upotrebljavati slje-

dece:

- sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze sodu,
amonijak, kiseline ili klor

- sredstva za uklanjanje mrlja i hrde

abrazivna sredstva za Cisc¢enje, primje-
rice prasSak za ribanje, mlijeko za riban-
je, kamen za CiSéenje

sredstva za CiS¢enje koja sadrze ota-
pala

sredstva za CiSéenje perilica posuda

- rasprsivace za CiSc¢enje rostilja i peéni-
ca

- grube Cetke za ribanje

- gumice za uklanjanje prljavstine

- spuzvice



Sto uéiniti, ako ...

Sami mozete ukloniti vecinu greSaka i smetnji, koje se mogu pojaviti u svakodnev-
nom koristenju. U mnogo slu¢ajeva mozete ustedjeti vrijeme i novac, jer ne¢ete mo-

rati zvati servis.

Informacije za samostalno uklanjanje gre$aka naci éete na www.miele.com/service.

Sljedede tablice pomodi ¢e Vam u otkrivanju uzroka smetniji ili poteSkoda i prona-

laZenju njihovog rjeSenja.

Poruke na indikatoru/zaslonu

Problem

Uzrok i rjeSenje

Zaslon na dodir pokazuje
F6713ili F6771 i plo€a za
kuhanje se automatski
iskljucuje.

Zagrijava se prazno posude za kuhanje.

m Dodirnite CK.

m Pri¢ekajte dok se ne iskljuci prikaz preostale topli-
ne A\ (pogledajte poglavlje ,Upravljanje®, odlomak
,,Prikaz preostale topline").

m Kuhajte s napunjenim posudem za kuhanje.

Zaslon na dodir pokazuje
FG6734 i plo¢a za kuhanje
se automatski iskljucuje.

Posude za kuhanje je pogresno postavljeno.

m Pravilno postavite posude za kuhanje (pogledajte
poglavlje ,Upravljanje®, odlomak , Postavljanje po-
suda za kuhanje”).

m Dodirnite OK.

Zaslon na dodir pokazuje
FG6716 i plo€a za kuhanje
se automatski iskljucuje.

Zaslon na dodir je pokriven, primjerice prstom, hranom

koja je prekipjela ili odlozenim predmetima.

m Uklonite zaprljanja ili predmete (pogledajte poglavlje
,Sigurnosne znadajke, odlomak ,,Sigurnosno iskl-
jucivanje®).

m Dodirnite OK.

Zaslon na dodir pokazuje
F&6704 i ploca za kuhanje
se automatski iskljucuje.

Otvori za usisni ili ispusni zrak za hladenje su blokirani.

m Uklonite sve prepreke ispred otvora za usisni ili
ispusni zrak za hladenje.

m Dodirnite CK.

Na zaslonu se prikazuje
poruka koja nije navede-
na u ovoj tablici.

Doslo je do greske u elektronici.
m Prekinite napajanje plo¢e za kuhanje oko 1 minutu.

m Ako problem ostane i nakon ponovnog ukljucivanja
napajanja, nazovite servis.
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Sto uéiniti, ako ...

Neocekivano ponasanje

Problem

Uzrok i rjeSenje

Na indikatoru treperi

-

Na plocCi se ne nalazi posude ili je posude neodgovara-

juce.

m Upotrijebite odgovarajuée posude (pogledajte pogl-
avlje ,Indukcija“, odlomak ,,Posude za kuhanje®).

Posude nije pravilno postavljeno.
m Ponovo postavite posude za kuhanje.

Na plocCi se nalaze metalni predmeti, primjerice pribor
za jelo.
m Uklonite predmete.

Zaslon na dodir ne reagi-
ra.

Vasi vrhovi prstiju su pokriveni.
m Zaslon na dodir dodirujte samo golim prstima

Uklju¢ena je zastita pritiska senzorskih tipki prilikom

brisanja &.

m Iskljudite zastitu pritiska senzorskih tipki prilikom bri-
sanja (pogledajte poglavlje ,,Dodatne funkcije®, odlo-
mak ,,Zastita pritiska senzorskih tipki prilikom bri-

sanja & ).

Dodirnuli ste zaslon na dodir dok drzite posudu za ku-

hanje.

m Zaslon na dodir dodirujte samo kad su Vam ruke slo-
bodne.

Zaslon na dodir je zaprljan.
m Uklonite prljavstinu.

Simboli ne reagiraju ako
su dodirnuta susjedna
podrugdja.

Na zaslonu na dodir nalazi se voda ili druge tekudine.
m Osusite zaslon na dodir.

Stupanj snage se auto-
matski smanjuje ili se ne
moze povisiti.

Na jednom podrucju su istovremeno 2 posude za ku-
hanje u funkciji (pogledajte poglavlje ,Indukcija“, odlo-
mak ,Powermanagement”).

Podrucje se automatski
iskljucuje.

Vrijeme koristenja bilo je predugo.

m Ponovo podesite stupanj snage (pogledajte poglavlje
,Sigurnosne znadajke”, odlomak ,,Sigurnosno iskl-
jugivanje”).

62




~

Sto uciniti, ako ...

Problem

Uzrok i rjeSenje

Podrucje ne radi na uo-
bi¢ajeni nacin s po-

deSenom razinom snage.

Aktivirala se zastita od pregrijavanja.

m Kad se dno posude za kuhanje pregrije, snaga se au-
tomatski smanjuje. Prikaz se ne mijenja. Kad se po-
suda za kuhanje ohladi, snaga se vra¢a na normalnu
vrijednost.

Automatski se iskljucuje
podrucje ili cijela plo¢a
za kuhanje.

Aktivirala se zastita od pregrijavanja.
m Pogledajte poglavlje ,,Sigurnosne znacajke", odlomak
,Zastita od pregrijavanja“.

Nezadovoljavajuci rezultat

Problem

Uzrok i rjeSenje

Vrijeme zagrijavanja je
neobi¢no dugo.

Posude nije pravilno postavljeno.

m Ponovo postavite posudu za kuhanje (pogledajte
poglavlje ,Upravljanje®, odlomak ,,Postavljanje po-
suda za kuhanje®)

Zaprljano je dno posude za kuhanje ili staklokeramicka
ploca.
m Uklonite prljavstinu.

Tijekom faze zagrijavanja dodali ste vodu, ulje ili namir-
nice.

m Tijekom faze zagrijavanja nemojte niSta dodavati.

Kod usporednih postu-
paka kuhanja i pe¢enja
postoje manje razlike u
vremenu pripreme i gra-
tiniranju

To nije greska.

Materijal dna posude za kuhanje i polozaj posude na
ploci za kuhanje utje¢u na snagu indukcijskih zavojni-
ca. To se moze odraziti na postupak pripreme.
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Sto uéiniti, ako ...

Op¢i problemi ili tehnicke smetnje

Problem

Uzrok i rjeSenje

Plo¢a za kuhanje se ne
moze ukljuditi.

Plo¢a za kuhanje nema napajanja.

m Provjerite je li osigura¢ elektri¢ne instalacije iskl-
juéen. Pozovite elektri¢ara ili Miele servis (za jaginu
osigurada pogledajte tipsku naljepnicu).

MozZda je doSlo do tehnicke greske.
m Na oko 1 minutu odspojite plocu za kuhanje od na-
pajanja tako da
— iskljucite odgovarajudi osigurac ili do kraja odvr-
nete rastalni osigurad ili
— iskljugite FID zastitnu sklopku (diferencijalna za$-
titna sklopka).
m Ako se ploca za kuhanje ne moZze ukljuditi ni nakon
ponovnog ukljugivanja/uvrtanja osigurada ili FID sk-
lopke, obratite se elektri¢aru ili servisu.

Podrucje se ne zagrijava.

Podrucje je prevruce jo$ od prethodnog postupka
pripreme jela. Cim se podrucje ohladi, zagrijavati ¢e
se.

Tijekom rada nove ploce
za kuhanje dolazi do
stvaranja neugodnih mi-
risa i pare.

Dijelovi od metala zasti¢eni su odgovarajuc¢im sredst-
vom za njegu. Kada se plo¢a za kuhanje upotrebljava
po prvi put moze doci do stvaranja mirisa i eventualne
pojave dima. | materijal indukcijskih krugova tijekom
prvih radnih sati otpusta miris. Kod svakog sljededeg
koriStenja neugodan miris se smanjuje i na kraju sas-
vim nestaje. Miris i eventualni dim ne znace da je
uredaj pogresno prikljucen ili da je pokvaren. Pojava ni-
je Stetna po zdravlje.

Nakon isklju¢enja ploce
za kuhanje cuje se rad
uredaja.

Ventilator za hladene ¢e raditi sve dok se ploca za ku-
hanje ne ohladi, a zatim ¢e se automatski iskljugiti.
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Dodatni pribor

Miele Vam sukladno Vasem proizvodu
nudi velik izbor Miele dodatne opreme
te sredstva za pranje i odrzavanje.

Te proizvode mozete jednostavno na-
ruciti putem Miele internet trgovine.
Proizvode mozZete nabaviti i preko Miele
servisa (pogledajte kraj uputa za upora-

bu) i Miele specijalizirane prodavaonice.

Posude za kuhanje/przenje

Miele nudi veliki izbor posuda za kuhan-
je i peCenje. Isto je savrSeno uskladeno
po pitanju funkcija i dimenzija na Miele

uredaje. Iscrpne informacije pronadi ¢e-
te na Miele internet stranici.

Sredstva za CiS¢enje i odrzavan-
je

Sredstvo za ¢iS¢enje staklokeramike i
plemenitog celika 250 ml

Uklanja ja¢a zaprljanja, mrlje od kamen-
ca i ostatke aluminija

Krpa od mikrovlakana

Za uklanjanje otisaka prstiju i blagih zap-
rljanja
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Servis

Informacije za samostalno uklanjanje greSaka te o Miele rezervnim dijelovima naci
dete na www.miele.hr/service.

Kontakt u slu¢aju smetnji
U slucaju problema koje ne mozete sami rijeSiti obratite se primjerice svojem Miele
zastupniku ili Miele servisu.

Miele servisnu sluzbu moZete rezervirati online na www.miele.hr/servis.
Podatke o kontaktu Miele servisa naci éete na zadnjoj stranici ovog dokumenta.

Servisu je potrebna oznaka modela i tvorni¢ki broj (fabr./SN/br.). Oba podatka na-
laze se na tipskoj naljepnici.

Jamstvo
Trajanje jamstva je 2 godine.
Ostale informacije naci ¢ete u priloZzenim uvjetima jamstva.
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Ugradnja

Sigurnosne napomene za ugradnju

& Steta uzrokovana nestrué¢nom ugradnjom.
Plo¢a za kuhanje moze se ostetiti nestru¢nom ugradnjom.
Ugradnju ploc¢e za kuhanje bi trebalo izvrSiti samo stru¢no osposobljeno osoblje.

& Elektri¢ni udar uzrokovan mreznim naponom.
Nestruéni priklju¢ak na elektri¢nu mrezu moze uzrokovati strujni udar.

Priklju¢ivanje ploce za kuhanje na elektricnu mrezu bi trebao izvrsiti samo struc-
no osposobljen elektri¢ar.

& Steta uzrokovana predmetima koji padaju.

Plo¢a za kuhanje moze se ostetiti prilikom ugradnje gornjih kuhinjskih ormariéa ili
nape.

Plo¢u za kuhanje ugradite tek nakon §to ste ugradili gornje ormarice ili napu.

P> Furnir na radnoj plo¢i mora biti zalijepljen ljepilom otpornim na top-
linu (100°C) kako se ne bi odlijepio ili izobli¢io. Kutni profili moraju biti
otporni na toplinu.

P> Ploca za kuhanje ne smije se postavljati iznad rashladnih uredaja,
perilica za posude ni iznad perilica i suSilica rublja.

P> Morate sa sigurno$éu utvrditi da se priklju¢ni kabel ploce za kuhan-
je nakon ugradnje ne moze dodirnuti.

P Nakon ugradnje ploce za kuhanje priklju¢ni kabel ne smije dodi u
dodir s pokretnim dijelovima kuhinjskih elemenata (npr. ladicom) te
ne smije biti izlozen mehanickim optereéenjima.

P> Pridrzavajte se sigurnosnih razmaka navedenih na sljedeéim strani-
cama.
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Ugradnja

Sigurnosni razmaci

Sigurnosni razmaci iznad ploce za ku-
hanje

N\ AN

Izmedu ploce za kuhanje i nape iznad
mora se ostaviti razmak kojeg prepo-
rucuje proizvodac nape.

Ukoliko su iznad kuhinjske plo¢e pos-
tavljeni lako zapaljivi materijali (npr.
plo&a za vjedanje), sigurnosni razmak
mora iznositi barem 500 mm.

Ako je ispod nape ugradeno vise
uredaja za koje se navode razli¢iti si-
gurnosni razmaci, pridrzavajte se naj-
veéeg navedenog sigurnosnog razma-
ka.
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Minimalni razmak ispod ploc¢e za ku-
hanje

Kako bi se zajam¢ila ventilacija ploce za
kuhanje, ispod ploce je potrebno zadrza-
ti minimalni razmak od peénice, od
pregradnog dna ili ladice.

Minimalni razmak od donje strane' plo¢e

za kuhanje do

- gornjeg ruba pecnice: = 25 mm

- gornjeg ruba pregradnog dna: = 25
mm

- gornjeg ruba ladice: =5 mm

- dna ladice: 2 75 mm

" Donja strana je vanjska strana donje
kutije plo¢e za kuhanje. Nisko postavlje-
ne nadogradnje poput razvodnih kutija,
odstojnih ploca itd. ne broje se kao naj-
nize tocke i nisu vazne za izraCunavanje
minimalnog razmaka.



Ugradnja

Pregradno dno

Ugradnja pregradnog dna ispod ploCe za
kuhanje nije potrebna, ali je moguda.
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Bocna strana

Gornja strana
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® Pregradno dno
(» Straznja stjenka namjestaja

(® Minimalna udaljenost izmedu strazn-
jeg ruba pregradnog dna i straznje
stjenke ormara za ventilaciju ploce za
kuhanje

@ Izrez u radnoj plogi

(® Minimalna udaljenost izmedu donjeg
ruba ploce za kuhanje i gornjeg ruba
pregradnog dna za prozracdivanje
plo¢e za kuhanje

(® Sprijeda

@ Izrez za provodenije prikljuénog kabe-
la
Minimalna udaljenost straznjeg ruba
izreza u radnoj ploci do ruba izreza
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(@ Pregradno dno

(@ Straznja stjenka namjestaja
@ lzrez u radnoj plogi

(® Sprijeda

@ lzrez za provodenje prikljuénog kabe-
la
Minimalna udaljenost straznjeg ruba
izreza u radnoj ploci do ruba izreza
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Ugradnja

Sigurnosni razmak bo¢no i straga

Preporuceno je da se prilikom ugradnje
plo€e za kuhanje s lijeve i desne strane
osigura dovoljno prostora.

Na straznjoj strani plo¢e za kuhanje pot-
rebno je osigurati dolje naveden mini-
malni razmak ) izmedu visokog orma-
rica ili zida.

S jedne strane ploge za kuhanje (lijevo ili
desno) potrebno je od visokog ormaric¢a
ili zida osigurati dolje naveden minimalni
razmak (@), ®, a na suprotnoj strani mi-
nimalni razmak 200 mm.

(» Najmaniji razmak straga od izreza u
radnoj plo¢i do straznjeg ruba radne
ploce:

50 mm.

(@ Najmaniji razmak desno od izreza u
radnoj plo&i do bo&nog elementa (npr.
visokog ormariéa) ili zida:

50 mm.

(® Najmaniji razmak lijevo od izreza u
radnoj plo¢i do bo¢nog elementa (npr.
visokog ormarica) ili zida:

50 mm.
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Ugradnja

Sigurnosni razmak od obloge niSe

Ako je niSa obloZzena, mora postojati minimalan sigurnosni razmak izmedu izreza
radne ploce i obloge kako ne bi doslo do promjena ili uniStenja materijala zbog viso-
ke temperature.

Kod obloge od zapaljivog materijala (npr. drva), najmanji razmak & izmedu izreza
radne ploce i obloge niSe mora iznositi 50 mm.

Kod obloge od nezapaljivog materijala (npr. metala, prirodnog kamena, keramickih
plogica), najmanji razmak (8 izmedu izreza radne plo¢e i obloge ni$e mora iznositi
50 mm umanjeno za debljinu obloge.

Primjer: debljina obloge niSe 15 mm

50 mm - 15 mm = najmanji razmak 35 mm

Ugradnja u ravnini s radnom povrSinom Ugradnja polaganjem na radnu povrsinu

1@ T @

® ®

A
®
®

A

® zid

(2 Obloga nie dimenzija x = debljina obloge nige
(® Radna plo&a

@ Izrez u radnoj plogi

(® Najmaniji razmak kod
zapaljivih materijala 50 mm
kod nezapaljivih materijala 50 mm - dimenzija x
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Ugradnja

Napomene za ugradnju — Radne ploce s keramickim plo¢icama

polaganje na radnu povrsinu

Brtva izmedu plo¢e za kuhanje i radne
ploce

Fuge @ i crtkana podrugja ispod ruba za
brtvljenje na ploc¢i za kuhanje moraju biti
glatki i izravnati tako da plo¢a za kuhanje

& Steta uzrokovana pogresnom ug-
radnjom.

Plo¢a za kuhanje i radna plo¢a mogu
se oStetiti ako ¢e mozda trebati vaditi
plocu za kuhanje, a ploCa za kuhanje
brtvljena je masom za fugiranje.
Izmedu ploce za kuhanje i radne pov-
rSine nemoijte koristiti masu za
fugiranje.

Brtva ispod ruba ploce za kuhanje
osigurava dostatno brtvljenje prema
radnoj ploci.
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dobro lezi i da brtva ispod ruba uredaja
osigurava brtvljenje prema radnoj ploci.

Traka za brtvljenje

Traka za brtvljenje ispod ruba ploc¢e
za kuhanje moze se oStetiti kada se
ploc¢a za kuhanje prilikom servisa ras-
tavlja.

Prije ponovne ugradnje uvijek zamije-
nite traku za brtvljenje.



Ugradnja

Dimenzije za ugradnju — polaganje na radnu povrsinu

Sve mjere su navedene u mm.

Dimenzije za ugradnju — KM 7999 FR

(@ Sprijeda

(2 Razvodna kutija s prikljuénim kabelom
Priklju¢ni kabel L =1.280 mm

® Priklju¢ak WLAN stika
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Ugradnja

Dimenzije za ugradnju — KM 7999 FL

@ Sprijeda

(2 Razvodna kutija s prikljuénim kabelom
Priklju¢ni kabel L =1.280 mm

® Priklju¢ak WLAN stika
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Ugradnja

Ugradnja polaganjem na radnu
povrsinu

W |zreZite izrez u radnoj ploc¢i. Postujte
sigurnosne razmake (pogledajte pogl-
avlje ,,Ugradnja“, odlomak ,,Sigurnosni
razmaci).

m Zabrtvite povrSine reza kod drvene
radne ploce posebnim lakom, sili-
konskom masom ili smolom kako bis-
te sprijecili napuhavanije uslijed utje-
caja vlage. Brtveni materijal mora biti
otporan na toplinu.

Pripazite da ovi materijali ne dospiju
na gornju povrsinu radne ploce.

m Prilozenu traku za brtvljenje zalijepite
ispod ruba plo¢e za kuhanje. Traku za
brtvljenje ne lijepite ispod odvoda.

m Provedite priklju¢ni kabel ploce za ku-
hanje kroz izrez na radnoj ploci prema
dolje.

m Polozite plo¢u za kuhanje u sredinu iz-
reza. Pazite da brtva nakon sjedanja
na mjesto nalijeze na radnu plocu ka-
ko bi se osiguralo brtvljenje.

Ni u kom slu¢aju nemojte dodatno
brtviti plocu za kuhanje sredstvima za
punjenje fugi (npr. silikonskom ma-
som).

Ako brtva u kutovima ne nalijeze pravil-
no na radnu plo¢u, ubodnom pilom
mozete pazljivo dodatno obraditi po-
lumjere kutova (< R4).

m Prikljucite plo¢u za kuhanje na
elektricnu mrezu.

m Provjerite rad ploce za kuhanje.
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Ugradnja

Napomene za ugradnju —
u ravnini s radnom povrSinom

Plo¢a za kuhanje u ravnini s radnom
povrsinom prikladna je samo za ugrad-
nju u prirodni kamen (granit, mramor),
masivno drvo i radne plo¢e oblozene
keramickim plo¢icama. Ploc¢e za ku-
hanje prikladne za ugradnju u staklene
radne plo¢e oznacene su odgovara-
ju¢éom napomenom u poglavlju ,,Ug-
radnja“, odlomak ,,Dimenzije za ugrad-
nju u ravnini s radnom povrdinom“. Kod
radnih ploc¢a od drugih materijala pot-
rebno je provjeriti kod proizvodaca,
jesu li materijali prikladni za ugradnju
plo€e za kuhanje u ravnini.

Unutarnja Sirina donjeg ormari¢a mora
biti barem tolika koliki je i unutarnji iz-
rez radne ploge (pogledajte poglavlje
,Ugradnja“, odlomak ,, Dimenzije za ug-
radnju — u ravnini s radnom povrsi-
nom®), kako bi se ploéi za kuhanje na-
kon ugradnje moglo pristupiti odozdo i
kako bi se donja kutija mogla skinuti u
svrhu odrzavanja. Ako se ploci za ku-
hanje nakon ugradnje ne moze pristu-
piti odozdo, mora se ukloniti sredstvo
za brtvljenje fugi kako bi se ploc¢a za
kuhanje mogla izvaditi.
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Radne ploce od prirodnog kamena

Plo¢a za kuhanje polaze se izravno u ot-
VOr.

Masivno drvo, oploc¢ene radne ploce,
staklene radne ploce

Plo¢a za kuhanje pri¢vr§cuje se u izrez
pomocu drvenih letvica. Letvice nisu
ukljuc¢ene u opseg isporuke i moraju biti
raspolozive na mjestu ugradnje.

Traka za brtvljenje

Traka za brtvljenje ispod ruba plo¢e
za kuhanje moze se oStetiti kada se
ploca za kuhanje prilikom servisa ras-
tavlja.

Prije ponovne ugradnje uvijek zamije-
nite traku za brtvljenje.



Ugradnja

Dimenzije za ugradnju — u ravnini s radnom povrs§inom

Sve mjere su navedene u mm.

Dimenzije za ugradnju — KM 7999 FL
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(@ Sprijeda

(2 Razvodna kutija s prikljuénim kabelom
Priklju¢ni kabel L =1.280 mm

(3 Stepenidasti rub radne ploge od prirodnog kamena
@ Drvena letvica 12 mm (nije dio isporu&enog pribora)
® Prikljuak WLAN stika
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Ugradnja

Ugradnja u ravnini s radnom
povrSinom

W |zreZite izrez u radnoj ploc¢i. Postujte
sigurnosne razmake (pogledajte pogl-
avlje ,,Sigurnosni razmaci®).

m Radne ploc¢e od masivnog drveta/op-
lo&ene radne plode/staklene radne
ploCe:
ucvrstite drvene letvice 6 mm ispod
gornjeg ruba radne ploc¢e (pogledajte
sliku u poglavlju ,,Dimenzije za ugrad-
nju - u ravnini s radnom povrginom®).

m PriloZzenu traku za brtvljenje zalijepite
ispod ruba ploce za kuhanje. Traku za
brtvljenje ne lijepite ispod odvoda.

m Provedite priklju¢ni kabel ploce za ku-
hanje kroz izrez na radnoj ploéi prema
dolje.

m Polozite ploc¢u za kuhanje u izrez i
centrirajte je.

Fuga izmedu staklokeramicke ploce i
radne plo¢e mora biti Siroka barem

2 mm. Fuga je nuzna kako bi se ploca
za kuhanje mogla izolirati.

m Prikljucite plo€u za kuhanje na
elektricnu mrezu.

m Provjerite rad ploce za kuhanje.

m Ispunite fugu izmedu ploce za kuhanje
i radne plocCe silikonskom masom za
fuge otpornom na temperaturu (min.
160°C).

& Steta uzrokovana neprikladnim
sredstvom za brtvljenje.

Neprikladno sredstvo za brtvljenje fu-
ga moze ostetiti prirodni kamen.

Kod prirodnog kamena i keramickih
plocica od prirodnog kamena, upot-
rebljavajte iskljucivo sredstvo za fuge
koje je prikladno za te materijale.
Pridrzavajte se uputa proizvodaca.
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Ugradnja

Elektri¢ni prikljucak

& Steta uzrokovana nestruénim
priklju¢kom.

Nepravilno instaliranje, odrzavanje ili
popravci mogu uzrokovati ozbiljne
opasnosti za korisnika.

Tvrtka Miele ne moze biti odgovorna
za Stete nastale nestru¢nom instala-
cijom i servisom ili popravcima,
nestru¢nom instalacijom ili zbog pre-
kida zastitnog vodica za uzemljenje
(npr. elektriéni udar).

Plo¢u za kuhanje na elektri¢nu mrezu
priklju€uje stru¢no osposobljen
elektricar.

Strucni elektri¢ar mora poznavati lo-
kalne propise i dodatne odredbe lo-
kalne tvrtke za opskrbu energijom i
strogo ih se pridrzavati.

Nakon ugradnje mora se osigurati
zastita od dodira izoliranih dijelova.

Ukupna snaga

Pogledajte tipsku naljepnicu

Prikljuéni podaci

Odgovarajudi priklju¢ni podaci nalaze se
na tipskoj naljepnici. Ti podaci moraju se
podudarati s podacima elektricne
mreze.

Za mogucénosti spajanja pogledajte she-
mu spajanja.

Strujna zastitna sklopka

Normativi VDE (Austrija: OVE) prepo-
ruc¢uju ugradnju FID strujne zastitne sk-
lopke struje aktiviranja od 30 mA za po-
vecanije sigurnosti plo¢e za kuhanje.

Uredaji za prekidanje

Plo¢a za kuhanje mora imati mogucnost
odvajanja svih polova napajanja od
elektricne mreze pomodu uredaja za
prekidanje. U iskljuéenom stanju mora
postojati razmak kontakata od najmanje
3 mm. Uredaji za prekidanje su strujne
zastitne sklopke i zastitne sklopke.

Odvajanje od mreze

Prikljuc¢ak plo¢e za kuhanje u svakom
trenutku mora biti dostupan za servis i
popravke.

79



Ugradnja

Na mjestu ugradnje nije postavljena
svaka mogucénost prikljucka.

Pazite na lokalne propise i dodatne
odredbe lokalne tvrtke za opskrbu
energijom.

80

Dijagram oziCenja

220-240 V-~

S

Zuta/Zelena

aw-=o0~N
=z

220-240V~

y

L

380-415V 3N-=

Zuta/Zelena @
2
4
6 N
220-240 V~

1 ) L1

380-415V l
3 X L2

380-415V
5 L L3




Informacijski list

U nastavku su prilozZeni listovi s podacima o proizvodima koji su opisani u ovim upu-
tama za uporabu i postavljanje.

Informacije za kué¢anske elektriéne plo¢e za kuhanje

prema Uredbi (EU) br. 66/2014

MIELE

Identifikacijska oznaka modela KM 7999
Broj zona i/ili povr$ina za kuhanje

Za kruzne zone ili povrSine za kuhanje: promjer is- |1
koristive povr§ine/zone za kuhanje 2
Za nekruzne zone ili povrSine za kuhanje: duzinai |3.
Sirina iskoristive povrine/zone za kuhanje L/W 4.
5
6
1

Potrodnja energije po zoni ili povrsini za kuhanje iz- 1. =189,0 Wh/kg
racunana po kg (ECyqhanje na elektricnu energia) 2.=191,7 Wh/kg
3.=191,9 Wh/kg

Potro$nja energije za plodu za kuhanje izraunana |190,9 Wh/kg
po kg (Ecelektriéna ploga za kuhanje
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Izjava o sukladnosti

Miele ovim putem izjavljuje da je ova
staklokeramicka ploc¢a za kuhanje s in-
dukcijom u skladu s direktivom
2014/53/EU.

Cjelokupni tekst ove izjave o sukladnosti

pronadi ¢ete na internet stranici:

- www.miele.hr pod Proizvodi / Preuzi-
manje

- https://miele.hr/upute, pod Servis /

Zatrazite informacije, unosom naziva
proizvoda ili tvorni¢kog broja

Frekvencija 2,4000 GHz —
2,4835 GHz

Maksimalna snaga <100 mW
odasiljanja
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Miele trgovina i servis d.o.o.
Buzinski prilaz 32

10 010 Zagreb

Telefon: 016689 000
Faks: 016689 090
Servis: 016689 010
E-mail: info@miele.hr
www.miele.hr

Njemacka

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StralRe 29
33332 Gitersloh
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